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Stimate client,iti multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat
conform celor mai inalte standarde de siguranta si de functionare.

inainte de a utiliza produsul, v& rugam s& va familiarizati cu instructiunile si informatiile de sigurantd de mai jos.
Utilizati produsul numai dupa cum este descris si pentru aplicatiile specificate.
Acest produs este destinat iluminarii zonelor in aer liber pentru uz privat si nu este adecvat pentru utilizare

comerciald sau pentru utilizare n alte aplicatii.
Parti componente

CARCASA
ALUMINIU

, LEDURI

|, SURUB

)P DE VENTILATIE

FIR

1. Copiilor nu trebuie sa li se permita sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea produsului nu trebuiesc
efectuate de copii sau in prezenta acestora fara supravegherea adultilor. Materialul de ambalare reprezinta un
pericol de sufocare.

2. Nu utilizati acest produs daca observati daune.

3. Ledurile nu pot fi inlocuite. Daca acestea sunt defecte, intregul produs trebuie inlocuit.

4. Tnainte de instalare, deconectati alimentarea electrica de la retea.

5. Respectati instructiunile sau avertismentele de pe produs sau furnizate impreuna cu acesta.

6. Acest produs trebuie sa fie aiba impamantare.

Date tehnice:

Wattage 10/20/30/50
Luminozitate 800/ 1800/ 2700/ 4500
Tip Lampa LED 2835
CRI >80
Material Aluminum Turnat
Grad de protectie IP65
Temp. Culoare 3000K~6500K



Masa 0.5 Kg
Temp. Lucru -10°C-+50°C
Factor putere >0.9

Voltaj AC 220-240V ~50/60Hz

Instructiuni de montaj

Produsul este destinat utilizarii in exterior.
Inainte de instalare, deconectati alimentarea electrica de la retea si asigurati-va ca aceasta este oprita.

Nu instalati produsul pe suprafete proaspat tencuite sau vopsite. Asigurati-va ca suprafata este complet
uscata si stabila nainte de montaj.

Unelte necesare pentru montaj: bormasina, surubelnita cu cap in cruce (Phillips), burghiu si banda izolatoare..
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Pozitionati suportul pe suprafata de montaj si marcati punctele in care urmeaza sa fie realizate
gaurile de fixare. Realizati gaurile cu ajutorul unei bormasini si al unui burghiu adecvat tipului de
suprafata.




Fixati suportul pe produs, apoi fixati corespunzéator suportul impreuna cu lampa in zona pregatita
pentru montaj.

Dupéa montarea produsului, realizati conexiunile electrice, Conectati conductorul maro al Iampii la
faza (L) si conductorul albastru la nulul (N) al retelei de alimentare, utilizand o cutie de conexiuni
cu grad de protectie IP adecvat pentru utilizarea in exterior.
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Dupa finalizarea montajului, verificati stabilitatea produsului si pozitionarea corecta a acestuia
fnainte de reconectarea alimentarii electrice.

Acest produs este un echipament electric si electronic (EEE). Conform prevederilor Directivel
201X19/UE si OUG 5/2015, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si
clectronice (DEEE) ca deseuri municipale nesortate. Acestea pot afecta mediul si sanatatea umana ca
urmare a prezentel substantelor periculoase pe care le contin. Predati DEEE la un centru autorizat de
colectare si reciclare a DEEE.



Dear Customer, Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured in
accordance with the highest standards of safety and performance.

Before using the product, please familiarize yourself with the following instructions and safety information. Use
the product only as described and for the specified applications.
This product is intended for outdoor lighting for private use and is not suitable for commercial use or for other

applications.
Components:

ALUMINIUM
HOUSING

, LEDs

|, SCREW

VENTILATION PLUG

CABLE

General safety instructionsh

1. Children must not be allowed to play with the product. Cleaning and maintenance must not be performed by
children or in their presence without adult supervision. Packaging material may pose a suffocation hazard.

2. Do not use the product if you notice any damage.

3. The LEDs are not replaceable. If the LEDs are defective, the entire product must be replaced.

4. Before installation, disconnect the product from the mains power supply.

5. Follow the instructions and warnings provided on the product or supplied with it.

6. This product must be earthed.

Date tehnice:

Wattage 10/20/30/50
Luminous Flux 800/ 1800/ 2700/ 4500
Light Source LED 2835
CRI >80
Material Aluminum Turnat
Protection Rating IP65
Colour Temperature 3000K~6500K
Weight 0.5 Kg
Operating Temperature -10°C- +50°C



Power Factor >0.9

Voltage AC 220-240V ~50/60Hz

Installation instructions]

The product is intended for outdoor use.

Before installation, disconnect the mains power supply and make sure that the power is switched off.
Do not install the product on freshly plastered or painted surfaces. Make sure that the mounting surface is
completely dry and stable before installation.

Tools required for installation: drill, Phillips screwdriver, suitable drill bit and insulating tape.

Position the mounting bracket on the mounting surface and mark the points where the fixing
holes are to be drilled. Drill the holes using a drill and a drill bit suitable for the type of mounting
surface.




Secure the mounting bracket to the product, then properly secure the bracket together with the
lamp to the prepared mounting area.

After mounting the product, make the electrical connections. Connect the brown conductor of
the lamp to the live conductor (L) and the blue conductor to the neutral conductor (N) of the
power supply, using a junction box with a suitable IP protection rating for outdoor use.
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After completing the installation, check the stability and correct positioning of the product before
restoring the mains power supply.

This product is electrical and electronic equipment (EEE). In accordance with Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment (WEEE), this product must not be disposed of together with unsorted
municipal waste. Improper disposal may have negative effects on the environment and human health due to
potentially hazardous substances contained in the product. At the end of its service life, the product must be
taken to an authorized collection point for the recycling of electrical and electronic equipment, in accordance
with applicable legislation and national requirements concerning waste management.



Gentile Cliente, Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, fabbricato
secondo i piu elevati standard di sicurezza e prestazioni.

Prima di utilizzare il prodotto, si prega di prendere visione delle seguenti istruzioni e informazioni di sicurezza.
Utilizzare il prodotto esclusivamente secondo le modalita descritte e per le applicazioni specificate.
Questo prodotto & destinato all'illuminazione esterna per uso privato e non € adatto all'uso commerciale o ad

altre applicazioni .
Componenti:

ALLOGGIAMENTO
IN ALLUMINIO

, LED

——— VITE

TAPPO DI
VENTILAZIONE

CAVO

Istruzioni generali di sicurezza g

1. I bambini non devono giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da
bambini o in loro presenza senza la supervisione di un adulto. Il materiale di imballaggio puo rappresentare un
rischio di soffocamento.

2. Non utilizzare il prodotto se si notano danni.

3. I LED non sono sostituibili. In caso di difetto dei LED, & necessario sostituire I'intero prodotto.

4. Prima dell'installazione, scollegare il prodotto dalla rete elettrica.

5. Seguire le istruzioni e le avvertenze riportate sul prodotto o fornite con esso.

6. Questo prodotto deve essere collegato a terra .

Potenza 10/20/30/50
Flusso luminoso 800/ 1800/ 2700/ 4500
Sorgente luminosa LED 2835
CRI >80
Materiale Girante in alluminio
Valutazione di protezione IP65
Temperatura del colore 3000K~6500K
Peso 0,5 Kg



Temperatura di esercizio -10°C—+50°C
fattore di potenza >0,9
Voltaggio CA 220-240 V ~50/60 Hz

Il prodotto & destinato all'uso esterno .

Prima dell'installazione, scollegare I'alimentazione di rete e assicurarsi che I'alimentazione sia disattivata.
Non installare il prodotto su superfici appena intonacate o verniciate. Assicurarsi che la superficie di montaggio
sia completamente asciutta e stabile prima dell'installazione.

Strumenti necessari per l'installazione: trapano, cacciavite a croce, punta da trapano adatta e nastro isolante .

Posizionare la staffa di montaggio sulla superficie di appoggio e segnare i punti in cui praticare i
fori di fissaggio. Eseguire i fori utilizzando un trapano e una punta adatta al tipo di superficie di

appoggio .




Fissare la staffa di montaggio al prodotto, quindi fissare saldamente la staffa insieme alla lampada
all'area di montaggio predisposta.

Dopo aver montato il prodotto, effettuare i collegamenti elettrici. Collegare il conduttore marrone
della lampada al conduttore di fase (L) e il conduttore blu al conduttore neutro (N)
dell'alimentatore, utilizzando una scatola di derivazione con un grado di protezione IP adeguato
per uso esterno .
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Al termine dell'installazione, verificare la stabilita e il corretto posizionamento del prodotto prima di
ripristinare I'alimentazione di rete.

Questo prodotto & un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE). In conformita alla Direttiva 2012/19/UE
relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), questo prodotto non deve essere smaltito
insieme ai rifiuti urbani indifferenziati. Uno smaltimento improprio pud avere effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente pericolose contenute nel prodotto. Al termine della
sua vita utile, il prodotto deve essere conferito presso un punto di raccolta autorizzato per il riciclaggio delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche, in conformita alla legislazione applicabile e ai requisiti nazionali in
materia di gestione dei rifiuti.



Estimado cliente, Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo
con los mas altos estandares de seguridad y rendimiento.

Antes de usar el producto, lea atentamente las siguientes instrucciones e informacién de seguridad. Utilice el
producto Unicamente como se describe y para las aplicaciones especificadas.
Este producto esta destinado a la iluminacion exterior para uso privado y no es apto para uso comercial ni para

otras aplicaciones.
Componentes:

CARCASA DE
ALUMINIO

, LEDs

I » TORNILLO

TAPON DE
VENTILACION

CABLE

Instrucciones generales de seguridadg

1. Los nifios no deben jugar con el producto. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios
ni en su presencia sin la supervisién de un adulto. El material de embalaje puede representar un riesgo de
asfixia.

2. No utilice el producto si observa algun dafo.

3. Los LED no son reemplazables. Si los LED estan defectuosos, se debe reemplazar el producto completo.

4. Antes de la instalacion, desconecte el producto de la red eléctrica.

5. Siga las instrucciones y advertencias que aparecen en el producto o que se suministran con él.

6. Este producto debe estar conectado a tierra.

Técnica de fecha:

Potencia 10/20/30/50
Flujo luminoso 800/ 1800/ 2700/ 4500
Fuente de luz LED 2835
CRI >80
Material Torno de aluminio
Clasificacion de proteccion IP65
Temperatura de color 3000K~6500K
Peso 0,5 kg



Temperatura de funcionamiento -10°C—+50°C
Factor de potencia >0,9
Voltaje CA 220-240V ~50/60Hz

El producto esta disefiado para uso en exteriores.

Antes de la instalacion, desconecte la alimentacion eléctrica y asegurese de que la corriente esté apagada.
No instale el producto sobre superficies recién enyesadas o pintadas. Asegurese de que la superficie de
montaje esté completamente seca y estable antes de la instalacion.

Herramientas necesarias para la instalacion: taladro, destornillador Phillips, broca adecuada y cinta aislante.

Coloque el soporte de montaje sobre la superficie de montaje y marque los puntos donde se
perforaran los agujeros de fijacién. Perfore los agujeros con un taladro y una broca adecuados
para el tipo de superficie de montaje .




Fije el soporte de montaje al producto y, a continuacion, asegure correctamente el soporte junto
con la lampara en la zona de montaje preparada.

Después de montar el producto, realice las conexiones eléctricas. Conecte el conductor marrén
de la lampara al conductor de fase (L) y el conductor azul al conductor neutro (N) de la
fuente de alimentacion, utilizando una caja de conexiones con un grado de proteccion IP
adecuado para uso en exteriores.
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Una vez finalizada la instalacién, compruebe la estabilidad y la correcta colocacién del producto
antes de restablecer el suministro eléctrico.

Este producto es un aparato eléctrico y electrénico (AEE). De conformidad con la Directiva 2012/19/UE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), este producto no debe eliminarse junto con los residuos
municipales no separados. Una eliminacion inadecuada puede tener efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud humana debido a las sustancias potencialmente peligrosas que contiene. Al final de su vida
util, el producto debe entregarse en un punto de recogida autorizado para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electrénicos, de conformidad con la legislacion aplicable y los requisitos nacionales relativos a la gestion de

residuos.



Tisztelt Ugyfeliink! Készénjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a
legmagasabb biztonsagi és teljesitményi szabvanyoknak megfelel6en gyartottak.

A termék hasznalata el6tt kérjuk, ismerkedjen meg a kévetkez6 utasitasokkal és biztonsagi informaciokkal. A
terméket csak a leirtaknak megfeleléen és a megadott alkalmazasokhoz hasznalja.

Ez a termék kiiltéri vilagitasra, magancélu hasznalatra készilt, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb
felhasznalasra .

Alkatrészek:

ALUMINIUM HAZ

, LEDEK

L » CSAVAR

SZELLOZODUGO

KABEL

Altalanos biztonsagi utasitasok H

1. Gyermekeknek tilos a termékkel jatszaniuk. A tisztitast és karbantartast gyermekek vagy a jelenlétiikben
felnétt felligyelete nélkil nem végezhetik. A csomagoléanyag fulladasveszélyt jelenthet.

2. Ne hasznadlja a terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

3. A LED-ek nem cserélheték. Ha a LED-ek hibasak, a teljes terméket ki kell cserélni.

4. Telepités elétt valassza le a terméket a halézati aramforrasrol.

5. Kdvesse a terméken feltlintetett vagy a termékhez mellékelt utasitasokat és figyelmeztetéseket.

6. Ezt a terméket foldelni kell .

Teljesitmény 10/20/30/50
Fénydram 800/ 1800/ 2700/ 4500
Fényforras LED 2835

CRI >80
Anyag Aluminium teker6gomb
Védelmi besorolds IP65
Szinh6mérséklet 3000K~6500K
Suly 0,5 kg



Uzemi hémérséklet -10°C — +50°C
Teljesitménytényez6 >0,9
Fesziiltség 220-240V AC ~50/60Hz

Telepitési utasitasok

kiiltéri hasznalatra készlt .

Telepités el6tt valassza le a halozati tapellatast , és gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapellatas ki van kapcsolva.
Ne szerelje fel a terméket frissen vakolt vagy festett fellletekre. Telepités el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy a
szerelési felllet teljesen szaraz és stabil.

A telepitéshez szlikséges szerszamok: furd, csillagcsavarhizé, megfeleld furdfej és szigeteldszalag .

Helyezze a régzitékonzolt a szerelési felliletre, és jeldlje meg a régzitéfuratok furasanak pontjait.
Furja a lyukakat furéval és a szerelési fellilet tipusanak megfelel6 furéhegygel .




Régzitse a rogzitékonzolt a termékhez, majd régzitse megfeleléen a konzolt a lampaval egyltt az
el6készitett rogzitési terlletre.

A termék felszerelése utan végezze el az elektromos csatlakozasokat. Csatlakoztassa a lampa
barna vezetdjét a fazisvezetohoz (L) , a kék vezetot pedig a tapegység nullavezetdjéhez (N)
egy kdiltéri hasznalatra alkalmas IP-védettségl elosztédoboz segitségével .
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A telepités befejezése utan ellendrizze a termék stabilitasat és megfelel6 elhelyezését, mielbtt
visszaallitana a halozati aramellatast.

Ez a termék elektromos és elektronikus berendezés (EEE). Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szél6 2012/19/EU iranyelvvel (WEEE) 6sszhangban a terméket nem szabad a nem szelektalt
telepiilési hulladékkal egyutt drtalmatlanitani. A nem megfeleld artalmatlanitas a termékben talalhatd
potencialisan veszélyes anyagok miatt kiros hatassal lehet a kérnyezetre és az emberi egészségre. Elettartama
végén a terméket az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositdsdra kijelélt, engedéllyel
rendelkezd gyljtGhelyre kell eljuttatni, a vonatkozo jogszabalyokkal és a hulladékgazdalkodasra vonatkozo
nemzeti kévetelményekkel Gsszhangban.



AyarrnTé meAdTn, Zog euxapioToUPE TTOU ayopdoaTte auté To Tpoiov EVOTOOLS, 1o oTroio
KOTOOKEUAZETAI CUNPWVA JE Ta UYPNASTEPA TTPOTUTTA OO PAAEIAG Kal aTTOS00NG.

MpIv XpNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV, EEOIKEIWOEITE PE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg Kal TTANPOPOpiEG aoPaAEiag.
XpNnOoIYOTIoINCTE TO TIPOIGV YOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl YIa TIG KOBOPIOUEVEG EQPAPUOYEG.
AuTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO EEWTEPIKO PWTIOPS IBIWTIKAG XPAONG Kal dev gival KATAAANAO yia EPTTOPIKN

EEEGH ; ild GAANEG EQAPUOYEG .

H te w N
g 1 NEPIBAHMA
AAOYMINIOY
LED
BIAA

TAMNA EZAEPIZMOY

KAAQAIO

evikéc odnyiec acpalciac ;

1. Agv TrpéTTel va emITPETTETAI OTA TTaIdIG Va TTaifouv PE To TTPoidv. O KaBapIoPOG Kal N GuVTAPNON eV TIPETTEI
va ekTeAoUvTal atrd TTaidIG 1 TTapouadia Toug Xwpig TNV eTTRBAEWnN evnAikou. To UAIKG OUOKEUQTTOG EVOEXETAI VO
TTpOoKaAéaEl KivOuvo ao@uéiag.

2. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV EQV TTAPATNPAOCETE OTTOIAdATTOTE {NUIC.

3. O1 Auyvieg LED &ev avTtikabioTavral. Edv o1 Auxvieg LED eival EAaTTWHOTIKEG, TTPETTEI VO AVTIKATAOTABET
OAOKANPO TO TTPOIGV.

4. lMpiv atrd TNV EYKATAOTACT, ATTOGUVOEDTE TO TTPOIOV OTTO TNV TTAPOXH PEUPATOG.

5. AkoAouBnaoTe TIG 0dnyieg Kal TIG TIPOEIBOTTOINTEIG TTOU TTAPEXOVTAI OTO TIPOIGV ) GUVODEUOUV QUTO.

6. AuTd TO TTPOIGV TTPETTEI VA EiVal YEIWUEVO .

TeXVIKA NUEPOUNVIAG!

loxug os Bar 10/20/30/50
Quwrtewvr) Pon 800/ 1800/ 2700/ 4500
Mnyn dwtdg LED 2835
KPI >80
YALKO AMloupwviou Turnat
BaBuoloyia mpootaciog IP65
OepUOKPACLO XPWHATOG 3000K~6500K
Bdpog 0,5 KIAa



Oepuokpaocia AeLtoupyiag -10°C- +50°C
JUVTEAEOTNG LoXUOG >0,9

EvoAAaoodpevo pelpa 220-240V

A ,
UVOHLKO ~50/60Hz

0Odnyiec eykaTtdoToo

To Tpoidv TTpoopideTal yia EEWTEPIKA XPAON .

Mpiv a11é TNV £YKATACTAOT, ATTOCUVSECTE TNV TTAPOXI PEUUATOG ATTo To SikTUO KaI BeBaiwdeite 6T N
TTapoxn PEUPATOG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVN.

Mnv eykaBIoTATE TO TIPOIOV O€ PPETKOOORBATIOUEVEG I Bappéveg emTipdveleg. BeBaiwbeite 6T n emipaveia
TOTTOBETNONG €ival EVIEAWS OTEYVA Kal oTaBepn TrpIv aTrd TNV eykatdaTaaon.

EpyaAeia Trou atraitolvTal yia Tnv eykatdaoTtaon: Tputrdvi, katoaBidl Phillips, katdAAnAo Tputrdvi Kal JOVWTIKA
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TomoBetAaTE TN BAon OTAPIENG OTNV ETTIPAVEIQ OTAPIENG KOI CNUEIOTE Ta anueia 61Tou Ba
avoifouv o1 0TTEG OTEPEWONG. AVOIETE TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG €va TPUTTAVI KOl JIa JOTN
TpuTTavioU KATAAANAN yia Tov TUTTO TNG ETTIQAVEIAG OTAPIENG .




Ac@alioTe Tn Baon oTAPIENG OTO TTPOIGV KA, OTN CUVEXEIQ, OTEPEWOTE OWATA Tn Bdon padi pe Tn
AGuTTa OTNV TTPOETOINACHEVN TTEPIOXN OTHPIENG.

A@oU TOTTOBETATETE TO TIPOIOV, KAVTE TIG NAEKTPIKEG OUVOETEIG. ZUVOEOTE TOV KAPE aywyo TNG
Adutrag oTov aywyo Taong (L) kai Tov uIrAe aywyo oTov oudétepo aywyo (N) Tng
TPOYOdOUiag, XPNOIMOTIOIWVTAG £va KOUTi SIaKAGdwWONG pe KaTt@AANAn BabuoAoyia TpooTaaiag IP
yla eEwTEPIKA Xpron .
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A@OU OAOKANPWOETE TNV €yKATAOTACT), EAEYETE TN OTABEPOTNTA KAI TN GWOTH TOTTOBETNGN TOU
TTPOIGVTOG TIPIV ETTAVAQEPETE TNV TPOPODOCia PEUUATOG.

To mpoidv auto amoteel nhektpkd ko nAektpovikod eEomAopd (HHE). Z0pdwva pe tnv Oényia 2012/19/EE
OXETIKA Ue To amdPAnta nhektpikoU kal nAektpovikol efomhiopol (AHHE), To mpoldv autd Sev mpénel va
amoppintetal podi pe Ta pn Saywplopéva actikd anofinta. H akatdhhnin andppubn unopsei va éxel
QPVNTLKEG EMUMTWOELS 0To NMepLBdAdov kal oTnv avBpwrivn uyeio Adyw Twv SUVNTIKE EMIKIVEUVWY OLGLWVY TTOU
MEpPLEXOVTAL OTO Mpoiov. Ito Téhog ¢ didpkelag {wiig Tou, To Tpoidv Tpénel va mapabdibetal o
efovolodotnpévo onpelo culhoyig yia Ty avakUkAwor nAekTpKoD koL nhektpovikol efomilopon, oOpduwva
UE TNV Woxbouoa vopoBeoia kal Tic eBvikéC amalTAoELS OXETIKA Le TN Siaxeiplon amopfArntwy.



YBaxaemu knueHTte, Bnarogapum By, Yye 3akynuxrte To3u npoaykt Ha EVOTOOLS,
npousBedeH B CbOTBETCTBME C HAU-BUCOKUTE CTaHAApTH 3a 6e30nacHoCT u
NpPOU3BOAUTESTHOCT.

Mpeau ynotpe6a Ha npoayKTa, Mossl, 3ano3HainTe Ce CbC CNEAHNUTE UHCTPYKLUM W MHGOpMaLUs 3a
6esonacHocT. M3non3eaiTe npofykTa camo Nno HaunHa, onucaH B ONUCAHWETO, U 3a MOCOYEHUTE NPUTIOKEHNS.
To3u NpoayKT € NpefiHasHayveH 3a BLHLUHO OCBETIIEHWE 3a YacTHa ynoTpeba U He e NOAXOASLY 33 TbproBcka

notpeba unu 3a APyry NpuUnoxeHus .
KOMNOHEeHT!:|
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O6LWKM MHCTPYKLMM 32 6e30NacHOCT B

1. He TpsibBa fa ce no3sonsiBa Ha Aeua Aa urpasit ¢ npogykra. lNoynMcTBaHETo U noaapbxkaTa He TpsibBa da ce
M3BbPLUBAT OT Aela Unu B TAXHO NpUChCTBUE Ge3 Haa3op oT Bb3pacTeH. ONnakoBbYHUAT MaTepuan Moxe ga
npeAcTaBnsiBa ONacHoOCT OT 3afyLuaBaHe.

2. He usnonaeaiite npoaykta, ako 3abenexure Hakaksu noBpeau.

3. CBeToamoanTe He MoraT fja ce CMeHST. AKO CBeToaMOANTe ca AedeKTHU, LenuaT npoaykT Tpsabea fa 6bae
CMEHEH.

4. Mpeay MoOHTaX, U3KMIOYETE NPOAYKTa OT enekTpuyeckata Mpexa.

5. CnepngaiiTe MHCTPYKUMUTE U NpeaynpexaeHnsaTa, NnpefocTaBeHy Ha NPOAYKTa U JOCTaABEHM C Hero.

6. To3n npoaykT Tpsabea aa 6bae 3a3eMeH .

TexHuyecka para:

MouHocT 10/20/30/50
CBeT/INHEH NOTOK 800/ 1800/ 2700/ 4500
MN3TOYHMK Ha cBeTMHa LED 2835
MHaekc Ha KoedurumeHTa Ha 580
MHAYyuMpaHe Ha pactex (CRI)
Martepuan ANyMUHMEB BbPTALL Ce
CreneH Ha 3awmTa IP65
LiBeTHa TemnepaTtypa 3000K~6500K



Terno 0,5 Kr
PaboTHa TemnepaTypa -10°C-+50°C
daKTop HAa MOLHOCTTA >0,9

MpomeHNMBOTOKOBO HanpexkeHue 220-

H
anpexeHwve 240V ~50/60Hz

MHCTPYKLUMM 32 MOHTaX

|_|p0,D,yKT'bT € npegHasHayeH 3a yn0'rpe6a Ha OTKpPMUTO .

I'Ipe,u,m MOHTa)a, U3Kn4veTe 3axpaHBaHeTO OT eJieKTpu4yeckaTta Mpexa 1 ce yBepeTe, Ye 3aXxpaHBaHeTo e
U3KNK4YeHo.

He MOHTVIpaI7ITe npoaykra BbpxXy NPACHO n3MasaHu unm GOH,EWICEIHI/I NMOBBPXHOCTU. YBepeTe ce, Ye MOHTaXHaTta
NOBBPXHOCT € HanbJIHO CyXa U cTabunHa npegu MOHTaxa.

HeobxoamMmm MHCTPYMEHTU 3a MOHTax: GopMaluuHa, KpbcTaTa OTBEPTKA, NOAXOASLLO CBPEAO U U3onauuoHHa
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Mo3uumoHVpaiTe MOHTaXHaTa ckoba BbpXy
MOHTa)HaTa NoBbPXHOCT U MapkupamnTe To4KUTe,
KbEeTO Lle ce NpobuaT oTBOpUTe 3a 3akpenBaHe.
Mpo6uiiTe oTBOPUTE C NOMoOLLTa Ha GopMalLvHa U
CBpeano, NoaxoAsiLo 3a TUNna MOHTaXHa NOBbPXHOCT




SaerneTe MOHTaxHaTa ckoba KbM npoAaykTa, cnen KoeTo npaBuitHO 3akpeneTe ckobaTta 3aefHo
C namnaTta KbM nogroteeHata 30Ha 3a MOHTaX.

Cnep MOHTaXa Ha NpoAyKTa, HanpaBeTe enekTpuyeckuTe Bpb3ku. CBbpxeTe Kadasus
NPOBOAHMK Ha Namnara KbM ¢)a3oBus NPoBOAHMK (L) 1 CMHMA NPOBOAHUK KbM HYNeBUA
npoBoaHuk (N) Ha 3axpaHBaHETO, KaTo M3Mon3BaTe paskioHMTENHa KyTusi ¢ nogxoaswa IP
3awmTa 3a ynotpeba Ha OTKpUTO .
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Cnep 3aBbpLUBaHe Ha MOHTaXa, nposepeTe crabunHocTTa n NpaBUMHOTO NO3ULIMOHUPAHE Ha
npoaykTa, npeau ga Bb3CTaHOBUTE 3aXpaHBAHETO OT efiekTpuyeckaTa Mpexa.

Tosu NpoaykT NpeacTaBNABa eNeKTPUUYECKO U eNekTpoHHo obopyaeaHe (EEQ). B cboTeeTcTeMe ¢ MpexTHBa
2012/19/EC 0THOCHO OTNAAbUMTE OT BNEKTPUUECKO W eNeKTPoHHO oBopyasaHe (OEED), TO3M NPOAYKT He
Tpabea Aa ce M3XBLPNA 3a8HO C HECOPTUPaHUTE BUTOBKM OTNAAbLUM. HENPaBUAHOTO M3XBLPNAHE MOME 43 UM3
OTPULATENHO BL3IEACTBME BbPXY OKONHATA CPEAa W YOBELIKOTO 34paBe Nopaau ChAbpHalKMTe ce B NPoayKTa
NOTEHUMANHO ONAcHW BewecTsa. B Kpaa Ha eKCNNOaTaLMOHHKUA MY MUBOT NPOAYKTLT Tpabea aa 6bae npesageH
B OTOPU3MPaH NYHKT 33 cbBUpaHe ¢ Uen peluknnpaHe Ha eNeKTPMYEcKo W eNeKTpoHHo obopyagaHe, B
CLOTBETCTBHE C NPUIOKHMMOTO 3aKOHOAATENCTEBO M HALMOHANHWUTE M3MCKBAHWA 33 YNPABAEHME HA OTNAAbLMTE.



Lieber Kunde, Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach hochsten
Sicherheits- und Leistungsstandards hergestellt wurde.

Bitte machen Sie sich vor der Verwendung des Produkts mit den folgenden Anweisungen und
Sicherheitshinweisen vertraut. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Anwendungen.

Dieses Produkt ist fir die Auenbeleuchtung im privaten Bereich bestimmt und eignet sich nicht fiir den

gewerblichen Einsatz oder andere Anwendungen .
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BELUFTUNGSSTOPFEN

KABEL

Allgemeine Sicherheitshinweise &

1. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern oder in deren
Gegenwart ohne Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Verpackungsmaterial kann Erstickungsgefahr
darstellen.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Beschadigungen feststellen.

3. Die LEDs sind nicht austauschbar. Sollten die LEDs defekt sein, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.
4. Vor der Installation muss das Produkt vom Stromnetz getrennt werden.

5. Beachten Sie die Anweisungen und Warnhinweise, die auf dem Produkt oder in der beiliegenden Anleitung
enthalten sind.

6. Dieses Produkt muss geerdet sein .

Datumstechnik:

Wattzahl 10/20/30/50
Lichtstrom 800/ 1800/ 2700/ 4500
Lichtquelle LED 2835

CRI >80

Material Aluminium Turnat

Schutzklasse IP65
Farbtemperatur 3000K~6500K



Gewicht 0,5 kg
Betriebstemperatur -10 °C bis +50 °C
Leistungsfaktor >0,9
Stromspannung Wechselstrom 220-240 V ~ 50/60 Hz

Das Produkt ist fiir den AuBeneinsatz bestimmt .

Vor der Installation die Netzstromversorgung trennen und sicherstellen, dass der Strom abgeschaltet ist.
Montieren Sie das Produkt nicht auf frisch verputzten oder gestrichenen Oberflachen. Stellen Sie vor der
Montage sicher, dass die Montageflache vollstandig trocken und stabil ist.

Fir die Installation werden folgende Werkzeuge bendétigt: Bohrmaschine, Kreuzschlitzschraubendreher,
geeigneter Bohrer und Isolierband .

A X

OFF /™

Positionieren Sie die Montagehalterung auf der Montageflache
und markieren Sie die Stellen, an denen die
Befestigungslocher gebohrt werden sollen. Bohren Sie die
Lécher mit einer Bohrmaschine und einem fir die Art der
Montageflache geeigneten Bohrer .




Befestigen Sie die Montagehalterung am Produkt und montieren Sie anschlieRend die Halterung
zusammen mit der Lampe ordnungsgemal an der vorbereiteten Montageflache.

Nach der Montage des Produkts stellen Sie die elektrischen Anschlisse her. Verbinden Sie den
braunen Leiter der Lampe mit dem stromfiihrenden Leiter (L) und den blauen Leiter mit dem
Neutralleiter (N) des Netzteils. Verwenden Sie hierfur eine Anschlussdose mit geeigneter
Schutzart (IP-Schutzart) fiir den AuRenbereich .
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Nach Abschluss der Installation Giberprifen Sie die Stabilitat und korrekte Positionierung des
Produkts, bevor Sie die Stromversorgung wiederherstellen.

Dieses Produkt ist ein Elektro- und Elektronikgerat (EEE). GemaR der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Produkt nicht zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall entsorgt
werden. Eine unsachgemale Entsorgung kann aufgrund der im Produkt enthaltenen potenziell gefihrlichen
Stoffe negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Am Ende seiner
Lebensdauer muss das Produkt gemiR den geltenden Rechtsvorschriften und den nationalen Anforderungen an
die Abfallbewirtschaftung einer autorisierten Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
zugefihrt werden.



Cher client, Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué conformément aux
normes de sécurité et de performance les plus strictes.

Avant d'utiliser le produit, veuillez prendre connaissance des instructions et des consignes de sécurité
suivantes. Utilisez le produit uniquement comme décrit et pour les applications spécifiées.
Ce produit est destiné a I'éclairage extérieur a usage privé et ne convient pas a un usage commercial ni a

d'autres applications.
Composants :

BOITIER EN
ALUMINIUM

LED

VIS

BOUCHON DE
VENTILATION

CABLE

(Consignes générales de sécurité §

1. Les enfants ne doivent pas jouer avec ce produit. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants ou en leur présence sans la surveillance d'un adulte. Les matériaux d'emballage peuvent présenter
un risque d'étouffement.

2. N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages.

3. Les LED ne sont pas remplagables. Si les LED sont défectueuses, le produit entier doit étre remplacé.

4. Avant l'installation, débranchez le produit de I'alimentation secteur.

5. Suivez les instructions et les avertissements figurant sur le produit ou fournis avec celui-ci.

6. Ce produit doit étre mis a la terre.

Date technique :

Puissance 10/20/30/50
Flux lumineux 800/ 1800/ 2700/ 4500
Source lumineuse LED 2835

CRI >80

Matériel Tournesol en aluminium
Indice de protection IP65

Température de couleur 3000K~6500K
Poids 0,5 kg



Température de fonctionnement -10°C a +50°C
Facteur de puissance >0,9
Tension 220-240 V CA ~50/60 Hz

Ce produit est destiné a un usage extérieur.

Avant l'installation, débranchez I'alimentation secteur et assurez-vous que le courant est coupé.

Ne pas installer le produit sur des surfaces fraichement enduites ou peintes. S'assurer que la surface de
montage est parfaitement séche et stable avant l'installation.

Outils nécessaires a l'installation : perceuse, tournevis cruciforme, foret adapté et ruban isolant.

Positionnez le support de montage sur la surface de montage et marquez les points de pergage
des trous de fixation. Percez les trous a I'aide d'une perceuse et d'un foret adaptés au type de
surface de montage.




Fixez le support de montage au produit, puis fixez correctement le support avec la lampe sur la
zone de montage préparée.

Aprés avoir monté le produit, effectuez les raccordements électriques. Connectez le conducteur
marron de la lampe au conducteur de phase (L) et le conducteur bleu au conducteur neutre
(N) de I'alimentation, en utilisant une boite de jonction avec un indice de protection IP approprié

pour une utilisation en extérieur.

Une fois l'installation terminée, vérifiez la stabilité et le positionnement correct du produit avant de
rétablir I'alimentation électrique principale.

Ce produit est un équipement électrique et électronique (EEE). Conformément a la Directive 2012/19/UE
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit ne doit pas étre éliminé
avec les déchets municipaux non triés. Une élimination inappropriée peut avoir des effets négatifs sur
'environnement et la santé humaine en raison des substances potentiellement dangereuses contenues dans le
produit. A la fin de sa durée de vie, le produit doit &tre remis a un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques, conformément a la législation applicable et aux exigences
nationales en matiére de gestion des déchets.



Querido cliente, Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com
os mais altos padroes de seguranga e desempenho.

Antes de usar o produto, familiarize-se com as seguintes instru¢des e informagdes de seguranga. Use o
produto somente conforme descrito e para as aplicagdes especificadas.
Este produto destina-se a iluminagao exterior para uso privado e ndo é adequado para uso comercial ou outras

aplicacgdes .
Componentes:

CARCAGA DE
ALUMINIO

, LED

———» PARAFUSO

TAMPA DE
VENTILAGAO

CABO

Instrucoes gerais de seguranca

1. Criangas ndo devem brincar com o produto. A limpeza e a manutengdo ndo devem ser realizadas por
criangas ou na presenca delas sem a supervisao de um adulto. O material da embalagem pode representar
risco de asfixia.

2. Nao utilize o produto caso note qualquer dano.

3. Os LEDs néo sé&o substituiveis. Se os LEDs estiverem defeituosos, todo o produto devera ser substituido.
4. Antes da instalagdo, desconecte o produto da rede elétrica.

5. Siga as instrucdes e adverténcias fornecidas no produto ou que acompanham o mesmo.

6. Este produto deve ser aterrado .

Poténcia 10/20/30/50
Fluxo luminoso 800/ 1800/ 2700/ 4500
Fonte de luz LED 2835

CRI >80

Material Turnat de aluminio

Classificagdo de protecdo IP65
Temperatura de cor 3000K~6500K

Peso 0,5 kg



Temperatura de operagao -10°C a +50°C
Fator de poténcia >0,9
Tensdo CA 220-240V ~50/60Hz

O produto destina-se ao uso externo .

Antes da instalagéo, desligue a alimentacéo principal e certifique-se de que a energia esteja desligada.

Nao instale o produto em superficies recém-rebocadas ou pintadas. Certifique-se de que a superficie de
montagem esteja completamente seca e estavel antes da instalagéo.

Ferramentas necessarias para a instalagéo: furadeira, chave de fenda Phillips, broca adequada e fita isolante .

Posicione o suporte de montagem na superficie de instalagdo e marque os pontos onde os furos
de fixagdo devem ser feitos. Faga os furos utilizando uma furadeira e uma broca adequada ao
tipo de superficie de instalagéo .




Fixe o suporte de montagem ao produto e, em seguida, fixe corretamente o suporte juntamente
com a lampada na area de montagem preparada.

Apods a montagem do produto, faga as conexdes elétricas. Conecte o fio marrom da lampada ao
fio fase (L) e o fio azul ao fio neutro (N) da fonte de alimentagao, utilizando uma caixa de
jungdo com classificagédo de protegao IP adequada para uso externo .
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Apds concluir a instalagao, verifique a estabilidade e o posicionamento correto do produto antes
de religar a alimentagéao elétrica.

Este produto é um equipamento elétrico e eletrénico (EEE). Em conformidade com a Diretiva 2012/19/UE
relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), este produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos urbanos indiferenciados. Uma eliminagdo inadequada pode ter efeitos negativos
no ambiente e na saude humana devido as substancias potencialmente perigosas contidas no produto. No final
da sua vida util, o produto deve ser entregue num ponto de recolha autorizado para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos, em conformidade com a legislacdo aplicavel e com os requisitos nacionais
relativos a gestdo de residuos.



